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Ausfiihrungen Exécutions Modelli g —
Sitz Assise Seduta
1 Mechanik synchron Mécanisme synchrone Meccanismo sincrono [ J
Sitzhéhenverstellung 150 mm  Réglage de la hauteur d’assise 150 mm Regolazione dell’altezza di seduta 150 mm [ ]
Ausfiihrung mit Federkraft-Schnellverstellung
Exécution avec réglage rapide de la force de retour
Modello con regolazione rapida della forza elastica
Sitztiefenverstellung 50 mm / 100 mm
2 Réglage de la profondeur d’assise 50 mm / 100 mm ®/C
Regolazione della profondita di seduta 50 mm /100 mm
Zuschaltbare Sitzneigung -3° Inclinaison d’assise -3° commutable Inclinazione dell’angolo di seduta -3° attivabile C
Ausfiihrung mit automatischer Federkrafteinstellung (Kyra A)
Exécution avec réglage automatique de la force de retour (Kyra A)
Modello con regolazione automatica della forza elastica (Kyra A)
Sitztiefenverstellung 50 mm Réglage de la profondeur d’assise 50 mm Regolazione della profondita di seduta 50 mm [
Riicken Dossier Schienale
3 Riicken gepolstert, Stoff Dossier rembourré, tissu Schienale imbottito, tessuto [ ]
4 Riicken hoch Dossier haut Schienale alto [ J
5) Rickenhdhenverstellung 65 mm  Réglage de la hauteur du dossier 65 mm  Regolazione dell’altezza dello schienale 65 mm (]
6 Riicken gepolstert mit Kopfstiitze, Leder Dossier rembourré avec appui-téte, cuir Schienale imbottito con appoggiatesta, pelle [ ]
7 Rickseite Kunststoff Face arriere matiére synthétique Parte posteriore dello schienale in materiale plastico ()
8 Riickseite Stoff / Leder Face arriére tissu / cuir Parte posteriore dello schienale tessuto / pelle /0
Lumbalstiitze tiefenverstellbar Support lombaire réglable en profondeur Supporto lombare regolabile in profondita
Kopfstiitze gepolstert, verstellbar in Hohe und Neigung, Kunstleder / Leder schwarz
9/10  Appui-téte rembourré, réglable en hauteur et inclinaison, similicuir / cuir noir 0/0
Appoggiatesta imbottito, altezza e inclinazione regolabili, similpelle / pelle nera
Kleiderbligel schwarz Cintre de dossier noir Appendiabiti nero O
Klinik- und Laborausfiihrung Exécution pour cliniques et laboratoires Esecuzione per cliniche e laboratori C
Ausflihrung elektrisch leitfahig Exécution conductibilité électrique Esecuzione conduzione elettrica C
Armlehnen Accoudoirs Braccioli
2D-Ring, Kunststoff, verstellbar Hohe 100 mm | Breite 50 mm
14 2D circulaires, matiére synthétique, réglables hauteur 100 mm | largeur 50 mm ([
2D anello, materiale plastico, regolabile altezza 100 mm | larghezza 50 mm
2D-T Kunststoff, verstellbar Hohe 100 mm | Breite 70 mm
15 2D-T matiere synthétique, réglables hauteur 100 mm | largeur 70 mm [ ]
2D-T materiale plastico, regolabile altezza 100 mm | larghezza 70 mm
2D-T PU Soft, verstellbar Hohe 100 mm | Breite 50 mm
11/12  2D-T PU Soft, réglables hauteur 100 mm | largeur 50 mm [ J
2D-T PU Soft, regolabile altezza 100 mm | larghezza 50 mm
2D-T gepolstert, verstellbar Héhe 100 mm | Breite 50 mm
2D-T rembourrés, réglables hauteur 100 mm | largeur 50 mm [
2D-T imbottito, regolabile altezza 100 mm | larghezza 50 mm
3D-T PU Soft, verstellbar Hohe 100 mm | Breite 50 mm | Tiefe 60 mm
3D-T PU Soft, réglables hauteur 100 mm | largeur 50 mm | profondeur 60 mm
3D-T PU Soft, regolabile altezza 100 mm | larghezza 50 mm | profondita 60 mm
3D-T gepolstert, verstellbar Hshe 100 mm | Breite 50 mm | Tiefe 60 mm
3D-T rembourrés, réglables hauteur 100 mm | largeur 50 mm | profondeur 60 mm (
3D-T imbottito, regolabile altezza 100 mm | larghezza 50 mm | profondita 60 mm
4D-T PU Soft, verstellbar Héhe 100 mm | Breite 50 mm | Winkel +/- 30° | Tiefe 60 mm
13/16  4D-T PU Soft, réglables hauteur 100 mm | largeur 50 mm | angle +/- 30° | profondeur 60 mm ([
4D-T PU Soft, regolabile altezza 100 mm | larghezza 50 mm | angolo +/- 30° | profondita 60 mm
4D-T gepolstert, verstellbar Hohe 100 mm | Breite 50 mm | Winkel +/- 30° | Tiefe 60 mm
4D-T rembourrés, réglables hauteur 100 mm | largeur 50 mm | angle +/- 30° | profondeur 60 mm ([ J
4D-T imbottito, regolabile altezza 100 mm | larghezza 50 mm | angolo +/- 30° | profondita 60 mm
Gestell | Fuss Chassis | Piétement Struttura | Piede
Fuss Kunststoff schwarz Piétement matiére synthétique noire Piede in plastica nera o
Fuss Aluminium schwarz beschichtet Piétement alu époxy noir Piede alluminio imbottito nero [ J
Fuss Aluminium poliert Piétement alu poli Piede alluminio lucido [ J
Fussring (Riicken normal) Repose-pied (Dossier normal) Base appoggiapiedi (Schienale normale)
Besucherstiihle Sieges visiteur Sedie per visitatori
17 Vierbeinstuhl schwarz / verchromt Siege quatre pieds noir / chromé Sedia quattro piedi nero / cromato ./.
18 Ohne / mit Rollen Sans / avec roulettes Senza / con rotoli ®/0
19 Freischwinger schwarz / verchromt Siege piétement luge noir / chromé Sedia a sbalzo, struttura nero / cromato eo/0
Sitz gepolstert, Stoff / Leder | Riicken Netz
Assise rembourrée, tissu / cuir | dossier résille eo/0 e/0
Seduta rivestita, tessuto / pelle | schienale rete
Sitz Kunststoff | Riicken Kunststoff schwarz
Assise matiere synthétique | dossier matiére synthétique noire o ®
Seduta in materiale plastico | schienale in materiale plastico nero
Sitz gepolstert, Stoff / Leder | Riicken Kunststoff schwarz
Assise rembourrée, tissu / cuir | dossier matiére synthétique noire ./. ./.
Seduta rivestita, tessuto / pelle | schienale in materiale plastico nero
Sitz gepolstert, Stoff / Leder | Riicken gepolstert, Stoff / Leder
Assise rembourrée, tissu / cuir | dossier rembourré, tissu / cuir eo/0 e/0
Seduta rivestita, tessuto / pelle | schienale imbottito, tessuto / pelle
Ohne / mit Armlehnen Sans / avec accoudoirs Senza / con braccioli ./. ./.
Stapelbar bis 5 Stiihle (Freischwinger), 3 Stiihle (Vierbeinstuhl)
Empilable jusqu’a 5 sieges (siege pietement luge), 3 sieges (siege quatre pieds) L ®

Impilabile fino a 5 pezzi sedia a sbalzo 3 pezzi (sedia quattro piedi)
Stapelwagen Diable d’empilage Carrello d'impilaggio

® serienmassig standard standard ) optional en option optional
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Alle Abbildungen und Massangaben entsprechen der Ausfiihrung mit Federkraft-Schnellverstellung.
Tous les illustrations et les indications concernant les dimensions correspondent a la version équipée d’un réglage rapide de la force de retour.
Tutte le immagini e le misure si riferiscono al modello con regolazione rapida della forza elastica.
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Girsberger AG, Biitzberg, CH 3 Jahre Garantie G iy
Girsberger AG, Wien, A 3 ans de garantie .
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Girsberger France, Paris, F -
Gfrsberger GmbH, Endingen, D Masse Sitzhdhen Drehstiihle nach EN 1335. Angaben unter Vorbehalt von Anderungen
Girsberger Benelux BV, Amsterdam, NL Dimensions hauteurs d’assise des siéges de bureau selon EN 1335. Indications sujettes a modifications
Tuna Girsberger Tic. AS, Silivri, TR Dimensioni altezza seduta sedie girevoli secondo EN 1335. Dati con riserva di apportare modifica
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